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Meddelelse om indledning af en udlebsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende
importen af strygebreetter med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Ukraine

(2012/C 120/06)

Efter offentliggerelsen af en meddelelse om det forestdende
udleb (') af de gxldende antidumpingforanstaltninger
vedrerende importen af strygebretter med oprindelse i Folkere-
publikken Kina og Ukraine (»de pdgaldende lande«) har Europa-
Kommissionen (»Kommissionen«) modtaget en anmodning om
en fornyet undersegelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Radets
forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om
beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er
medlemmer af Det Europaiske Fellesskab (?) (»grundforordnin-

genc).

1. Anmodning om fornyet undersegelse

Anmodningen blev indgivet den 25. januar 2012 af tre EU-
producenter, der tegner sig for en betydelig del, i dette tilfelde
over 25 %, af den samlede EU-produktion af strygebreatter.

2. Den undersogte vare

Den vare, der er genstand for undersegelsen, er strygebretter,
ogsd fritstdende, ogsdé med suge- ogfeller varme- ogfeller
blesefunktion, herunder armebratter, og vasentlige dele
heraf, f.eks. ben, brat og strygejernsholder, med oprindelse i
Folkerepublikken Kina og Ukraine (»den undersogte vare«), i
gjeblikket henherende under KN-kode ex 3924 90 00,
ex 4421 90 98, ex 7323 93 00, ex 7323 99 00, ex 8516 79 70
og ex 8516 90 00.

3. Geldende foranstaltninger

De nugaldende foranstaltninger er en endelig antidumpingtold
indfert ved Rddets forordning (EF) nr. 452/2007 (°) og Rédets
gennemforelsesforordning (EU) nr. 1243/2010 (4).

4. Begrundelse for udlebsundersogelsen

Anmodningen indeholder tilstreekkelige beviser for, at
foranstaltningernes udlgb sandsynligvis vil medfere, at der
fortsat vil finde dumping sted med deraf folgende skade for
EU-erhvervsgrenen.

187 af 28.6.2011, s. 21.
343 af 22.12.2009, s. 51.
109 af 26.4.2007, s. 12.
338 af 22.12.2010, s. 22.

| onill onll enlien}

4.1. Pdstand om sandsynligheden for fortsat dumping

[ betragtning af bestemmelserne i grundforordningens artikel 2,
stk. 7, fastsatte ansggeren den normale veerdi for de eksporte-
rende producenter fra Folkerepublikken Kina p& grundlag af
salgspriserne i et egnet land med markedsekonomi, jf. punkt
5.1.3. Pdstanden om fortsat dumping er baseret pa en sammen-
ligning af den normale vardi som angivet ovenfor og priserne
for den undersggte vare ved eksport til Unionen. P4 dette
grundlag er den beregnede dumpingmargen betydelig.

Pistanden om fortsat dumping for sd vidt angdr Ukraine er
baseret pd en sammenligning af salgspriserne i Ukraine og
priserne for den undersegte vare ved salg til eksport til Unio-
nen. Pd dette grundlag er den beregnede dumpingmargen bety-
delig.

4.2. Pdstand om sandsynligheden for fortsat skade

Det péstds ogsé, at importen af den undersogte vare fra Folkere-
publikken Kina og Ukraine er fortsat i betydeligt omfang til
fortsat skade for EU-erhvervsgrenen.

De umiddelbare beviser, som er blevet fremlagt af ansegeren,
viser, at mangden af og priserne pd den undersogte importe-
rede vare er fortsat med bla. at indvirke negativt pd pris-
niveauet, hvilket har haft betydelige negative folger for EU-
erhvervsgrenens finansielle situation.

Ansggeren havder endvidere, at enhver stigning i importen til
dumpingpriser fra de pageldende lande sandsynligvis vil
medfore yderligere skade for EU-erhvervsgrenen, hvis foranstalt-
ningerne far lov at udlebe. Ansggeren har saledes fremlagt bevis
for, at hvis man lader foranstaltningerne udlebe, vil det nuve-
rende niveau for importen af den undersogte vare fra de
pagaldende lande sandsynligvis stige pd grund af uudnyttet
kapacitet i Folkerepublikken Kina, skaerpelsen af antidumping-
foranstaltningerne over for importen af kinesiske strygebreatter
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pa det traditionelle eksportmarked USA og EU-markedets store
attraktivitet for ukrainske eksporterende producenter pd grund
af dets storrelse og geografiske narhed.

5. Procedure

Kommissionen har efter hering af det rddgivende udvalg fast-
sldet, at der foreligger tilstrackkelige beviser til at berettige, at der
indledes en udlebsundersogelse, og indleder hermed en under-
sogelse i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2.

Undersogelsen vil fastsld, hvorvidt det er sandsynligt, at udlgbet
af foranstaltningerne vil fore til fortsat eller fornyet dumping og
skade.

5.1. Procedure for konstatering af sandsynligheden for fortsat
eller fornyet dumping

5.1.1. Undersogelse af eksporterende producenter

51.1.1. Procedure for udvalgelse af eksporte-
rende producenter, der skal under-
soges i Folkerepublikken Kina

Eksporterende producenter (!) af den undersegte vare fra Folke-
republikken Kina opfordres til at deltage i denne fornyede
undersogelse.

[ betragtning af det potentielt store antal eksporterende
producenter i Folkerepublikken Kina, som er bergrt af denne
procedure, og for at afslutte undersggelsen inden for den
lovbestemte frist kan Kommissionen begranse antallet af
eksporterende producenter, der skal indgd i undersegelsen, til
et rimeligt antal ved at udvalge en stikpreve (denne proces
benzvnes ogsd »anvendelse af stikpreverq). Anvendelse af stik-
prover vil foregd i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 17.

For at Kommissionen kan afggre, om det er nedvendigt at
anvende stikprover, og i bekraftende fald udvalge en stikprove,
anmodes alle eksporterende producenter eller deres reprasen-
tanter om at give sig til kende over for Kommissionen. Dette
skal de gore senest 15 dage efter offentliggorelsen af denne
meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende, medmindre andet
er angivet, ved at indberette de oplysninger om deres virksom-
hed/virksomheder, der anmodes om i bilag A til denne medde-
lelse, til Kommissionen.

Kommissionen vil desuden kontakte myndighederne i Folkere-
publikken Kina og vil kunne kontakte alle kendte sammenslut-
ninger af eksporterende producenter for at indhente de oplys-
ninger, som den anser for ngdvendige for at udvzlge stikpreven
af eksporterende producenter.

(") En eksporterende producent er en virksomhed i det péageldende
land, som producerer og eksporterer den undersogte vare til EU-
markedet enten direkte eller gennem en tredjepart, herunder alle
dennes forretningsmaessigt forbundne virksomheder, der er beskaef-
tiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den
undersegte vare.

Alle interesserede parter, der gnsker at indgive oplysninger, som
er relevante for stikproveudvelgelsen, med undtagelse af de
oplysninger, der anmodes om ovenfor, skal gare dette senest
21 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Euro-
peeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

Hvis det er nedvendigt at udvaelge en stikprove, kan de ekspor-
terende producenter udvelges ud fra den sterste reprasentative
eksportmangde af den undersegte vare til Unionen, som med
rimelighed kan undersgges inden for den tid, der er til radighed.
Alle kendte eksporterende producenter, myndighederne i det
pagaldende land og sammenslutninger af eksporterende
producenter vil blive orienteret af Kommissionen, i givet fald
gennem myndighederne i det pageldende land, om, hvilke virk-
somheder der er blevet udvalgt til at indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
nedvendige til sin undersegelse af de eksporterende producen-
ter, vil den sende spergeskemaer til de eksporterende producen-
ter, der er udvalgt til stikpreven, til alle kendte sammenslut-
ninger af eksporterende producenter samt til myndighederne i
det pagaldende land.

Alle de eksporterende producenter, der er blevet udvalgt til at
indgd i stikpreven, skal indsende et udfyldt spergeskema senest
37 dage efter datoen for meddelelsen om stikpreveudvalgelsen,
medmindre andet er angivet.

Sporgeskemaet skal bl.a. indeholde oplysninger om den ekspor-
terende producents virksomheds/virksomheders struktur, virk-
somhedens/virksomhedernes aktiviteter i forbindelse med den
undersggte vare, produktionsomkostninger, salg af den under-
sogte vare pd det pageldende lands hjemmemarked og salg af
den underspgte vare til Unionen.

Virksomheder, der var indforstdet med at indgd i stikpreven,
men som ikke blev udvalgt til at indgd heri, vil blive betragtet
som  samarbejdsvillige  (»samarbejdsvillige  eksporterende
producenter, der ikke indgdr i stikpreven«), uden at det
bergrer anvendelsen af grundforordningens artikel 18.

5.1.1.2. Procedure for eksporterende produ-
center, der skal undersoges i Ukraine

Alle eksporterende producenter og sammenslutninger af ekspor-
terende producenter i Ukraine opfordres til straks at kontakte
Kommissionen, fortrinsvis via e-mail, og ikke senere end 15
dage efter offentliggarelsen af denne meddelelse i Den Europeiske
Unions Tidende, medmindre andet er angivet, med henblik pd at
give sig selv til kende og anmode om et spergeskema.
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For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
nedvendige til sin undersegelse af de eksporterende producen-
ter, vil den sende sporgeskemaer til kendte eksporterende
producenter i Ukraine, til alle kendte sammenslutninger af
eksporterende producenter samt til myndighederne i det pagel-

dende land.

De eksporterende producenter og de sammenslutninger af
eksporterende producenter, der métte vare tale om, skal
indsende det udfyldte spargeskema senest 37 dage efter offent-
liggorelsen af denne meddelelse i Den Europeeiske Unions Tidende,
medmindre andet er angivet.

Spergeskemaet skal bl.a. indeholde oplysninger om den ekspor-
terende producents virksomheds/virksomheders struktur, virk-
somhedens/virksomhedernes aktiviteter i forbindelse med den
undersogte vare, produktionsomkostninger, salg af den under-
sogte vare pd det pageldende lands hjemmemarked og salg af
den undersogte vare til Unionen.

5.1.2. Undersogelse af ikke forretningsmessigt forbundne importe-
rer (1) ()

Ikke forretningsmeessigt forbundne importerer af den under-
sogte vare fra Folkerepublikken Kina og Ukraine til Unionen
opfordres til at deltage i denne undersogelse.

I betragtning af det potentielt store antal ikke forretningsmaes-
sigt forbundne importerer, som er berort af denne procedure,
og for at afslutte undersggelsen inden for den lovbestemte frist
kan Kommissionen begranse antallet af ikke forretningsmassigt
forbundne importerer, der skal indgd i undersegelsen, til et
rimeligt antal ved at udvalge en stikprove (denne proces
benavnes ogsd »anvendelse af stikprover«). Anvendelse af stik-
prover vil foregd i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 17.

For at Kommissionen kan afgere, om det er nedvendigt at
anvende stikprover, og i bekraftende fald udvelge en stikprove,

() Kun importerer, der ikke er forretningsmaessigt forbundet med
eksporterende producenter, kan indgd i stikpreven. Importerer,
som er forretningsmassigt forbundet med eksporterende producen-
ter, skal udfylde bilag 1 til spergeskemaet for disse eksporterende
producenter. [ henhold til artikel 143 i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2454/93 om visse gennemforelsesbestemmelser til EF-told-
kodeksen kan personer kun anses for at vere indbyrdes afhangige:
a) hvis den ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for den
andens virksomhed og omvendt, b) hvis de juridisk set anses for
interessenter eller kompagnoner, ¢) hvis de er arbejdsgiver og
arbejdstager, d) hvis en person direkte eller indirekte besidder,
kontrollerer eller rdder over 5% eller derover af den andens aktier
eller anparter med stemmeret, e) hvis den ene af dem direkte eller
indirekte kontrollerer den anden, f) hvis de begge direkte eller indi-
rekte kontrolleres af en tredjemand, g) hvis de tilsammen direkte
eller indirekte kontrollerer en tredjemand, eller h) hvis de er
medlemmer af samme familie. Personer anses kun for at vere
medlemmer af samme familie, hvis de stdr i et af folgende forhold
til hinanden: i) mand og hustru, ii) forzldre og bern, iii) bredre og
sostre (hel- eller halvseskende), iv) bedsteforeldre og bernebern, v)
onkel eller tante og neve eller niece, vi) svigerforaldre og svigerson
eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinde (EFT L 253 af
11.10.1993, s. 1). I denne sammenhang betyder »person« enhver
fysisk eller juridisk person.

(%) De oplysninger, som ikke forretningsmaessigt forbundne importerer
fremkommer med, kan ogséd bruges i forbindelse med andre aspekter
af denne undersogelse end konstatering af dumping.

anmodes alle ikke forretningsmessigt forbundne importerer
eller deres reprasentanter om at give sig til kende over for
Kommissionen. Dette skal de gore senest 15 dage efter offent-
liggorelsen af denne meddelelse i Den Europeeiske Unions Tidende,
medmindre andet er angivet, ved at indberette de oplysninger
om deres virksomhed|virksomheder, der anmodes om i bilag B
til denne meddelelse, til Kommissionen.

Kommissionen kan desuden kontakte alle kendte importgrsam-
menslutninger for at indhente de oplysninger, den anser for
nedvendige for at udvalge stikproven af ikke forretningsmaes-
sigt forbundne importerer.

Alle interesserede parter, der ensker at indgive oplysninger, som
er relevante for stikproveudvealgelsen, med undtagelse af de
oplysninger, der anmodes om ovenfor, skal gere dette senest
21 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Euro-
peeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

Hvis det er nedvendigt at udvelge en stikprove, kan importe-
rerne udvalges ud fra den sterste reprasentative salgsmangde
af den undersegte vare i Unionen, som med rimelighed kan
underseges inden for den tid, der er til rddighed. Kommissionen
vil oplyse alle kendte ikke forretningsmssigt forbundne impor-
torer og importersammenslutninger om, hvilke virksomheder
der er blevet udvalgt til at indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
ngdvendige i forbindelse med sin undersegelse, vil den sende
sporgeskemaer til de ikke forretningsmaessigt forbundne impor-
torer, som indgdr i stikproven, og til alle kendte importersam-
menslutninger. Disse parter skal indsende et udfyldt sperge-
skema senest 37 dage efter datoen for meddelelsen om stik-
proveudvealgelsen, medmindre andet er angivet.

Sporgeskemaet skal bla. indeholde oplysninger om deres virk-
somheds/vitksomheders ~ struktur, virksomhedens|virksomhe-
dernes aktiviteter i forbindelse med den undersegte vare og
om salget af den undersogte vare.

5.1.3. Supplerende procedure i forbindelse med eksporterende
producenter i Folkerepublikken Kina — valg af tredjeland
med markedsekonomi

[ henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a), skal
den normale veerdi i tilfelde af import fra Folkerepublikken
Kina fastsettes pd grundlag af prisen eller den beregnede
veerdi i et tredjeland med markedsgkonomi.

I de tidligere undersogelser blev Tyrkiet, Ukraine og EU benyttet
som passende tredjelande med markedsgkonomi med henblik
péd at fastsette den normale veardi for Folkerepublikken Kina. I
forbindelse med narvarende undersogelse pitenker Kommis-
sionen indtil videre at benytte Ukraine. Interesserede parter
opfordres til at fremsatte bemarkninger til det hensigtsmassige
i dette valg. Deres bemarkninger skal veere Kommissionen i
haende senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne medde-
lelse i Den Europeeiske Unions Tidende.
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5.2. Procedure for konstatering af sandsynligheden for fortsat
eller fornyet skade og undersogelse af EU-producenter

For at fastsld, om det er sandsynligt, at EU-erhvervsgrenen vil
blive forvoldt fornyet skade, opfordres EU-producenterne af den
underspgte vare til at deltage i denne fornyede undersegelse.

[ betragtning af det store antal EU-producenter, som er berert af
denne procedure, og for at afslutte undersegelsen inden for den
lovbestemte frist har Kommissionen besluttet at begranse
antallet af EU-producenter, der skal indgd i undersegelsen, til
et rimeligt antal ved at udvealge en stikpreve (denne proces
benavnes ogsd »anvendelse af stikprever«). Anvendelse af stik-
prover vil foregd i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 17.

Kommissionen har forelgbigt udvalgt en stikpreve af EU-
producenter. Yderligere oplysninger findes i det dossier, der
stilles til rddighed for interesserede parter. Interesserede parter
opfordres til at konsultere dossieret (ved at kontakte Kommis-
sionen ved hjelp af kontaktoplysningerne i afsnit 5.6. neden-
for). Andre EU-producenter eller deres reprasentanter, som er af
den opfattelse, at der er serlige grunde til, at de ber indgd i
stikproven, skal kontakte Kommissionen senest 15 dage efter
offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions
Tidende.

Alle interesserede parter, der gnsker at indgive andre oplysnin-
ger, som er relevante for stikpreveudvelgelsen, skal gore dette
senest 21 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse i Den
Europeeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

Kommissionen vil oplyse alle kendte EU-producenter ogeller
EU-producentsammenslutninger om, hvilke virksomheder der
er endeligt udvalgt til at indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
nedvendige i forbindelse med sin undersogelse, fremsender den
sporgeskemaer til de EU-producenter, der indgér i stikpreven,
og til alle kendte EU-producentsammenslutninger. Disse parter
skal indsende et udfyldt speorgeskema senest 37 dage efter
datoen for meddelelsen om stikpreveudvalgelsen, medmindre
andet er angivet. Spargeskemaet skal bl.a. indeholde oplysninger
om deres virksomheds/virksomheders struktur, virksomhedens/
virksomhedernes finansielle situation, virksomhedens/virksom-
hedernes aktiviteter i forbindelse med den undersggte vare
samt om produktionsomkostninger for og salg af den under-
sogte vare.

5.3. Procedure for vurdering af Unionens interesser

Hvis det bekraftes, at der er sandsynlighed for fortsat eller
fornyet dumping med deraf folgende skade, vil der i henhold
til grundforordningens artikel 21 blive truffet afgerelse om,

hvorvidt det vil veere i strid med Unionens interesser at opret-
holde antidumpingforanstaltningerne. EU-producenter, impor-
torer og deres reprasentative sammenslutninger, brugere og
deres reprasentative sammenslutninger og reprasentative
forbrugerorganisationer opfordres til at give sig til kende
senest 15 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende, medmindre andet
er angivet. For at deltage i undersogelsen skal de reprasentative
forbrugerorganisationer inden for den samme tidsfrist godtgare,
at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den
undersogte vare.

Parter, der giver sig til kende inden for ovenstiende tidsfrist, kan
indgive oplysninger til Kommissionen om Unionens interesser
senest 37 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse i Den
Europeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet. Disse
oplysninger kan indgives uformelt eller ved at udfylde et sporge-
skema, som er udferdiget af Kommissionen. I alle tilfeelde vil
oplysninger indgivet i henhold til artikel 21 kun blive taget i
betragtning, hvis de er underbygget med faktuelle beviser pa
indgivelsestidspunktet.

5.4. Andre skriftlige bemerkninger

[ henhold til bestemmelserne i denne meddelelse opfordres alle
interesserede parter hermed til at tilkendegive deres synspunkter,
indgive oplysninger og fremlegge dokumentation herfor.
Medmindre andet er angivet, skal disse oplysninger med
tilhorende dokumentation vaere Kommissionen i hande senest
37 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse i Den Euro-
peeiske Unions Tidende.

5.5. Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersogel-
sestjenester

Alle interesserede parter kan anmode om at blive hert af
Kommissionens undersegelsestjenester. Enhver anmodning om
at blive hert skal indgives skriftligt og begrundes. For heringer
angdende emner, der vedrerer den indledende fase af underse-
gelsen, skal anmodningen indgives senest 15 dage efter offent-
liggarelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende.
Derefter skal en anmodning om at blive hort fremszttes inden
for de serlige frister, som Kommissionen fastsatter i sin
kommunikation med parterne.

5.6. Vejledning om indgivelse af skriftlige bemerkninger og
indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og korrespondance

Alle skriftlige bemaerkninger, herunder de oplysninger, der
anmodes om i denne meddelelse, udfyldte sporgeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der
anmodes om fortrolig behandling, skal forsynes med péteg-
ningen »Limited« (1).

(") Et dokument med pdtegningen »Limited« er et fortroligt dokument i
henhold til artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT
L 343 af 22.12.2009, s. 51) og artikel 6 i WTO-aftalen om anven-
delse af artikel VI i GATT 1994 (antidumpingaftalen). Det er ogsd
beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Interesserede parter, der indgiver oplysninger forsynet med
pategningen »Limited«, skal indgive ikkefortrolige sammendrag
heraf, som forsynes med pategningen »For inspection by inter-
ested parties¢, jf. grundforordningens artikel 19, stk. 2. Disse
sammendrag skal vere tilstreekkeligt detaljerede til at sikre en
rimelig forstaelse af de fortrolige oplysningers egentlige indhold.
Hvis en interesseret part indgiver fortrolige oplysninger uden at
indgive et ikkefortroligt sammendrag, der med hensyn til form
og indhold opfylder kravene, kan der ses bort fra sidanne
fortrolige oplysninger.

Interesserede parter skal indgive alle deres bemerkninger og
anmodninger i elektronisk form (ikkefortrolige bemarkninger
via e-mail, fortrolige bemerkninger pé cd-r/dvd) med angivelse
af den pdgzldendes navn, adresse, e-mail-adresse, telefon- og
faxnummer. Fuldmagter, underskrevne certifikater og eventuelle
opdateringer heraf, der ledsager besvarelser af sporgeskemaer,
skal imidlertid indgives pa papir, dvs. pr. post eller ved afleve-
ring pd nedenstdende adresse. Hvis en interesseret part ikke kan
indgive sine bemarkninger og anmodninger i elektronisk form,
skal den pagzldende omgdende kontakte Kommissionen, jf.
grundforordningens artikel 18, stk. 2. Interesserede parter kan
finde yderligere oplysninger om korrespondance med Kommis-
sionen pa de relevante sider pd webstedet for Generaldirekto-
ratet for Handel: http://ec.europa.cuftrade/tackling-unfair-trade/
trade-defence

Kommissionens postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat H

Kontor: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22985353

E-mail: TRADE-R549-IRONING-BOARDS-A@EC.EUROPA.EU
(anvendes af eksporterende producenter, forretnings-
massigt forbundne importgrer, sammenslutninger og
representanter for Folkerepublikken Kina eller Ukraine,
producenter i tredjelandet med markedsekonomi) og

TRADE-R549-IRONING-BOARDS-B@EC.EUROPA.EU
(anvendes af EU-producenter, ikke forretningsmaessigt
forbundne importerer, brugere, forbrugere og sammen-
slutninger i Unionen).

6. Manglende samarbejdsvilje

Hvis en af de berorte parter nagter at give adgang til nedven-
dige oplysninger, undlader at meddele sidanne inden for de
fastsatte frister eller laegger veasentlige hindringer i vejen for
undersogelsen, kan der treeffes afgorelser, positive eller negative,
pa grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grund-
forordningens artikel 18.

Konstateres det, at en interesseret part har meddelt urigtige eller
vildledende oplysninger, kan der ses bort fra disse oplysninger,
og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Hvis en berort part helt eller delvis undlader at samarbejde, og
resultatet af undersegelsen derfor baseres pa de foreliggende
faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan
resultatet blive mindre gunstigt for denne part, end hvis den
pagaldende havde udvist samarbejdsvilje.

7. Horingskonsulent

Interesserede parter kan anmode heringskonsulenten fra Gene-
raldirektoratet for Handel om at gribe ind. Heringskonsulenten
optreeder som formidler mellem de interesserede parter og
Kommissionens — undersegelsestjenester.  Heringskonsulenten
gennemgdr anmodninger om aktindsigt, tvister om fortrolige
oplysninger, anmodninger om forlaengelse af frister og anmod-
ninger fra tredjeparter om at blive hert. Heringskonsulenten
kan arrangere en hering med en individuel interesseret part
og magle for at sikre, at de interesserede parters ret til at
forsvare sig udeves fuldt ud.

En anmodning om hering med heringskonsulenten skal
indgives skriftligt og begrundes. For heringer angdende emner,
der vedrarer den indledende fase af undersogelsen, skal anmod-
ningen indgives senest 15 dage efter offentliggerelsen af denne
meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende. Derefter skal en
anmodning om at blive hert fremsettes inden for de serlige
frister, som Kommissionen fastsatter i sin kommunikation med
parterne.

Horingskonsulenten vil ogsé skabe mulighed for en hering med
parterne, hvor der bliver lejlighed til at fremszwtte andre syns-
punkter og fremfere modargumenter i sporgsmél vedrerende
bla. sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping med
deraf folgende skade og Unionens interesser.

Interesserede parter kan finde yderligere oplysninger og kontakt-
oplysninger pad heringskonsulentens sider pd webstedet for
Generaldirektoratet ~ for  Handel:  http://ec.europa.eu/trade/
tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Tidsplan for undersogelsen

Undersogelsen afsluttes senest 15 mdaneder efter offentliggo-
relsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende, jf.
grundforordningens artikel 11, stk. 5.

9. Mulighed for anmodning om en fornyet undersogelse i
henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 3

Da denne udlgbsundersggelse indledes i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 11, stk. 2, vil konklusionerne ikke
medfare, at omfanget af de galdende foranstaltninger @ndres,
men at foranstaltningerne ophaves eller opretholdes i overens-
stemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 6.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-R549-IRONING-BOARDS-A@EC.EUROPA.EU
mailto:TRADE-R549-IRONING-BOARDS-B@EC.EUROPA.EU
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Hvis en interesseret part mener, at det er berettiget at foretage en fornyet undersegelse af foranstaltningernes
omfang med henblik péd at muliggere en @ndring (dvs. en forggelse eller en reduktion) af foranstaltningernes
omfang, kan den pdgldende part anmode om en fornyet undersggelse i medfer af grundforordningens
artikel 11, stk. 3.

Parter, der onsker at anmode om en sddan fornyet undersegelse, som i givet fald vil blive foretaget
uathangigt af den udlebsundersogelse, der er omhandlet i denne meddelelse, kan henvende sig til Kommis-
sionen pd ovennavnte adresse.

10. Behandling af personoplysninger

Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersagelse, behandles i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i fallesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af
sadanne oplysninger (%).

() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
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BILAG A
O Fortrolig udgave (1)
O Udgave, der stilles til radighed for interesserede

parter

(seet kryds ved det relevante)

UDLOBSUNDERSQGELSE AF ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGERNE VEDRORENDE IMPORTEN AF STRYGE-
BRAETTER MED OPRINDELSE | FOLKEREPUBLIKKEN KINA OG UKRAINE

OPLYSNINGER TIL BRUG VED UDVALGELSEN AF STIKPRGVEN AF EKSPORTERENDE PRODUCENTER | FOLKE-
REPUBLIKKEN KINA

Denne formular er teenkt som en hjeelp til eksporterende producenter i Folkerepublikken Kina ved afgivelsen af de stik-
proveoplyshinger, der anmodes om i afshit 5.1.1.1 i indledningsmeddelelsen.

Bade den fortrolige udgave (pategnet »Limited«) og den udgave, der stilles til radighed for interesserede parter (pategnet
»For inspection by interested parties«), skal sendes til Kommissionen som anfert i indledningsmeddelelsen.

1. NAVN OG KONTAKTOPLYSNINGER

De bedes oplyse folgende om Deres virksomhed:

Virksomhedens navn

Adresse

Kontaktperson

E-mail-adresse

Telefon

Fax

2. OMSETNING OG SALGSM/ENGDE

Angiv virksomhedens omsaetning i dens regnskabsvaluta i perioden 1. januar 2011 til 31. december 2011 ved salg
(eksportsalg til Unionen for hver af de 27 medlemsstater (%) og i alt, samt hjemmemarkedssalg og eksportsalg til ikke-
EU-lande, hver for sig og i alt) af strygebraetter som defineret i indledningsmeddelelsen og den hertil svarende vaegt eller
meaengde. Anfor den anvendte veegt- eller meengdeenhed og valuta.

Mzengde Veerdi i regnskabs
(enheder) valutaen

Maleenheden i denne tabel er »enheder«

Eksportsalg til Unionen for hver af de 27 medlemsstater (3) | | alt
og i alt af den underspgte vare fremstillet af Deres virk-
somhed

Anfgr hver enkelt
medlemsstat (4)

Hjemmemarkedssalg af den undersogte vare fremstillet af
Deres virksomhed

Eksportsalg til ikke-EU-lande (hver for sig og i alt) af den | | alt
undersggte vare fremstillet af Deres virksomhed

Anfar hvert enkelt
land (5)

(1) Dette dokument er udelukkende til internt brug. Det er beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43). Det er et fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT
L 343 af 22.12.2009, s. 51) og artikel 6 i WTO-aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (antidumpingaftalen).

(2) Den Europziske Unions 27 medlemsstater er: Belgien, Bulgarien, Tjekkiet, Danmark, Tyskland, Estland, IMand, Graekenland, Spanien,
Frankrig, ltalien, Cypern, Letland, Litauen, Luxembourg, Ungarn, Malta, Nederlandene, @strig, Polen, Portugal, Rumeenien, Slovenien,
Slovakiet, Finland, Sverige og Det Forenede Kongerige.

(3) Se fodnote 2.

(%) Om nedvendigt indssettes ekstra rakker.

(5) Se fodnote 4.



C 120/16

Den Europaiske Unions Tidende

25.4.2012

3. DERES VIRKSOMHEDS OG FORRETNINGSM/ESSIGT FORBUNDNE VIRKSOMHEDERS AKTIVITETER (6)

Anfer de ngjagtige aktiviteter for virksomheden og alle de forretningsmaessigt forbundne virksomheder (opfer disse, og
anfor forbindelsen med Deres virksomhed), der er involveret i produktion og/eller salg (eksport- og/eller hiemmemarkeds-
salg) af den undersogte vare. Aktiviteterne kan bl.a. omfatte keb af den undersogte vare, produktion i henhold til under-
entrepriseaftaler eller forarbejdning af eller handel med den undersogte vare, men er ikke begreenset hertil.

Virksomhedens navn og beliggenhed Aktiviteter Forbindelse

4. ANDRE OPLYSNINGER

De bedes give andre relevante oplysninger, som virksomheden anser for nyttige for Kommissionen ved udveelgelsen af
stikproven.

5. ERKLARING

Ved at indgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden i at indgé i stikpreven. Hvis virksomheden udvaelges til at
indga i stikproven, indebaerer dette udfyldelse af et spergeskema og accept af kontrol i virksomhedens lokaler for at
verificere besvarelsen. Hvis virksomheden anferer, at den ikke onsker at indga i stikpreven, vil den blive anset for ikke
at have samarbejdet i forbindelse med undersegelsen. Kommissionens konklusioner vedrorende eksporterende producen-
ter, der ikke er samarbejdsvillige, bygger pa de foreliggende faktiske oplysninger, og resultatet kan blive mindre gunstigt for
denne virksomhed, end hvis den havde udvist samarbejdsvilje.

Den befuldmaegtigedes underskrift:
Den befuldmaegtigedes navn og titel:

Dato:

(®) 1 henhold til artikel 143 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 om visse gennemforelsesbestemmelser til EF-toldkodeksen kan
personer kun anses for at veere indbyrdes afhaengige: a) hvis den ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virk-
somhed og omvendt, b) hvis de juridisk set anses for interessenter eller kompagnoner, c) hvis de er arbejdsgiver og arbejdstager, d) hvis en
person direkte eller indirekte besidder, kontrollerer eller rader over 5 % eller derover af den andens aktier eller anparter med stemmeret, e)
hvis den ene af dem direkte eller indirekte kontrollerer den anden, f) hvis de begge direkte eller indirekte kontrolleres af en tredjemand, g)
hvis de tilsammen direkte eller indirekte kontrollerer en tredjemand, eller h) hvis de er medlemmer af samme familie. Personer anses kun
for at veere medlemmer af samme familie, hvis de stér i et af folgende forhold til hinanden: i) mand og hustru, ii) foreeldre og bern, iii) brodre
og swstre (hel- eller halvsgskende), iv) bedsteforaeldre og barnebgorn, v) onkel eller tante og neva eller niece, vi) svigerforaeldre og svigersen
eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinde (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1). | denne sammenhaeng betyder »person« enhver fysisk eller
juridisk person.
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BILAG B
| Fortrolig udgave (1)
O Udgave, der stilles til radighed for interesserede

parter

(seet kryds ved det relevante)

UDLOBSUNDERSQGELSE AF ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGERNE VEDRORENDE IMPORTEN AF STRYGE-
BRATTER MED OPRINDELSE | FOLKEREPUBLIKKEN KINA OG UKRAINE

OPLYSNINGER TIL BRUG VED UDVALGELSEN AF STIKPRGVEN AF IKKE FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE
IMPORTQORER

Denne formular er taenkt som en hjzelp til ikke forretningsmaessigt forbundne importerer ved afgivelsen af de stikpreveop-
lysninger, der anmodes om i afsnit 5.1.2 i indledningsmeddelelsen.

Bade den fortrolige udgave (pategnet »Limited«) og den udgave, der stilles til radighed for interesserede parter (pategnet
»For inspection by interested parties«), skal sendes til Kommissionen som anfert i indledningsmeddelelsen.

1. NAVN OG KONTAKTOPLYSNINGER

De bedes oplyse folgende om Deres virksomhed:

Virksomhedens navn

Adresse

Kontaktperson

E-mail-adresse

Telefon

Fax

2. OMSAETNING OG SALGSMANGDE

Angiv virksomhedens samlede omszetning i euro (EUR) samt omsaetning og veegt eller maengde ved import til Unionen (2)
og videresalg pa EU-markedet efter import fra Folkerepublikken Kina og Ukraine i perioden 1. januar 2011 til 31. december
2011 af strygebreetter som defineret i indledningsmeddelelsen og den hertil svarende vaegt eller maengde. Anfer den
anvendte vaegt- eller maengdeenhed.

Maengde Veerdi i euro
(enheder) (EUR)

Maleenheden i denne tabel er »enheder«

Deres virksomheds samlede omszetning i euro (EUR)

Import af den undersggte vare til Unionen

Videresalg pa EU-markedet efter import fra Folkerepublikken
Kina og Ukraine af den undersggte vare

(") Dette dokument er udelukkende til internt brug. Det er beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.

1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43). Det er et fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT
L 343 af 22.12.2009, s. 51) og artikel 6 i WTO-aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (antidumpingaftalen).

(3) Den Europeeiske Unions 27 medlemsstater er: Belgien, Bulgarien, Tjekkiet, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Greekenland, Spanien,
Frankrig, ltalien, Cypern, Letland, Litauen, Luxembourg, Ungarn, Malta, Nederlandene, @strig, Polen, Portugal, Rumaenien, Slovenien,
Slovakiet, Finland, Sverige og Det Forenede Kongerige.
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3. DERES VIRKSOMHEDS OG FORRETNINGSM/ASSIGT FORBUNDNE VIRKSOMHEDERS AKTIVITETER (')

Anfer de ngjagtige aktiviteter for virksomheden og alle de forretningsmaessigt forbundne virksomheder (opfer disse, og
anfor forbindelsen med Deres virksomhed), der er involveret i produktion og/eller salg (eksport- og/eller hjiemmemarkeds-
salg) af den undersegte vare. Aktiviteterne kan bl.a. omfatte keb af den undersogte vare, produktion i henhold til under-
entrepriseaftaler eller forarbejdning af eller handel med den undersogte vare, men er ikke begraenset hertil.

Virksomhedens navn og beliggenhed Aktiviteter Forbindelse

4. ANDRE OPLYSNINGER

De bedes give andre relevante oplysninger, som virksomheden anser for nyttige for Kommissionen ved udveelgelsen af
stikproven.

5. ERKLARING

Ved at indgive ovenstaende oplysninger indvilliger virksomheden i at indgé i stikpreven. Hvis virksomheden udvzelges til at
indgé i stikproven, indebaerer dette udfyldelse af et sporgeskema og accept af kontrol i virksomhedens lokaler for at
verificere besvarelsen. Hvis virksomheden anferer, at den ikke onsker at indgd i stikpreven, vil den blive anset for ikke
at have samarbejdet i forbindelse med undersogelsen. Kommissionens konklusioner for de importerer, der ikke er
samarbejdsvillige, baseres pa de foreliggende faktiske oplysninger, og resultatet kan blive mindre gunstigt for denne
virksomhed, end hvis den havde udvist samarbejdsvilje.

Den befuldmaegtigedes underskrift:
Den befuldmaegtigedes navn og titel:

Dato:

(") 1 henhold til artikel 143 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 om visse gennemferelsesbestemmelser til EF-toldkodeksen kan
personer kun anses for at veere indbyrdes afhaengige: a) hvis den ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virksomhed
og omvendt, b) hvis de juridisk set anses for interessenter eller kompagnoner, ¢) hvis de er arbejdsgiver og arbejdstager, d) hvis en person
direkte eller indirekte besidder, kontrollerer eller rader over 5 % eller derover af den andens aktier eller anparter med stemmeret, ) hvis den
ene af dem direkte eller indirekte kontrollerer den anden, f) hvis de begge direkte eller indirekte kontrolleres af en tredjemand, g) hvis de
tilsammen direkte eller indirekte kontrollerer en tredjemand, eller h) hvis de er medlemmer af samme familie. Personer anses kun for at veere
medlemmer af samme familie, hvis de stér i et af falgende forhold til hinanden: i) mand og hustru, ii) foreeldre og bern, iii) bredre og sostre
(hel- eller halvsgskende), iv) bedsteforaeldre og bernebern, v) onkel eller tante og neve eller niece, vi) svigerforeeldre og svigersen eller
svigerdatter, vii) svoger og svigerinde (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1). | denne sammenhzeng betyder »person« enhver fysisk eller juridisk
person.
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